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MANUAL DE INSTALACIQN 

1.- lnstrucciones de seguridad 
Para asegurar su seguridad y reducir accidentes, antes de la instalaci6n por favor debe 

leer el manual de instalaci6n cuidadosamente, la operaci6n esta complementada 

estrictamente con el manual de instalaci6n. Si se tienen dudas, por favor contacte al 

especialista o el vendedor. 

1. El tecnico de instalaci6n debe revisar el port6n antes de la instalaci6n, solo se

permite la instalaci6n del operador en un balance de estados, de otra manera

podria tener serias consecuencias.

2. Cuando la puerta esta en movimiento las personas u objetos no pueden pasar, o

estar debajo del port6n.

3. Esta prohibido usar el transmisor cuando no se puede ver el port6n funcionando,

evite accidentes y mal uso del operador.

4. Los limites mecanicos se deben agregar en el port6n de ambos lados para

prevenir deslice del port6n.

NOTA: Si no cuenta con la puerta lateral, debe instalar el dispositivo de desbloqueo de 

apagones para poder abrir la puerta con la mano durante la falta de corriente electrica. 

2 .- Herramientas necesarias.
Durante el armada, instalaci6n y ajuste del operador, en las instrucciones pedira el uso de 

herramientas manuales como las que se muestran debajo. 
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3.- lnsta/aci6n de/ soporte de/ cabecero y el soporte de la puerta. 
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4.- Sujete el Riel al Soporte de/ Cabecero. 

5.- Conexi6n de la abrazadera de/ port6n. 
1. Cierre la puerta. Desconecte el carro jalando la manija de emergencia.

2. Conecte el brazo recto de la puerta al carro exterior usando el perno con seguro,

corto (H6). Fije con el pasador (HS).

(81) 8398-3124, 8398-5955. www.masterdoor.com.mx 

2 

1 

Wall Axis 
08x80 

Cotter Pin 
02x25 



MANUAL DE INSTALACIQN 

3. Conecte el brazo curvo del port6n al soporte del mismo usando el perno con

seguro, corto (H6). Conecte con el pasador (H5).

4. Junte los 2 brazes. Encuentre 2 pares de agujeros que se alineen y junte los

brazes del port6n. Seleccione los agujeros tan separados como sea posible para

aumentar la rigidez del brazo y conecte usando los tornillos (H4) y tuercas (H3).

5. Jale la manija de liberaci6n emergencia hacfa el operador hasta que el carro de

liberaci6n este horizontal. El carro se reacoplara automaticamente cuando el

operador este activado.
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16.- Control de pared. 

闵8|@|＠|＠|@|@|＠|
GND ASW AL- AL+ PSW GND PB +24 

Wall control 

17.- Puerta de acceso. Dispositivo de seguridad. 

SMALL DOOR 

COM 

NO 

NC 

18.- Mantenimiento y reparaci6n. 
Revise la funci6n de protecci6n de seguridad del operador al menos un mes de 
forma regular si el estado de cerrado cambia, es sensible para reconocimiento de 
errores, la puerta mantiene el balance y ajusta en tiempo, para asi mantener el 
mejor estado. Es necesario encontrar un especialista para revisar y ajustar. 

19.- Parametros tecnicos. 
a) Rango de voltaje:
b) Motor:
c) Frecuencia de transmisi6n y rango:
d) Velocidad maxima:
e) Metodo de protecci6n:
f) Alimentaci6n en espera:

120VAC/60Hz 
24VDC 
433 MHz/terreno abierto 50m. 
180mm/s 
Usar solo en habitaciones secas. 
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